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Inledning

Manga batégare féredrar att skdta sin bat och ut-
rustning sjélv, eftersom baten f6r manga &r mer &n
just batdkande — den &r ocksa en trevlig syssel-
séttning pa fritiden.

Tryggheten och sdkerheten ombord beror mycket
pa i vilket skick batens utrustning &r. Ur driftssyn-
punkt & motorn den viktigaste ldnken.

Denna skétselhandbok behandlar darfér motorns
skotsel och boken &r upplagd som en "gér det
sjéiv’-handbok med beskrivningar av de olika sys-
temens funktioner, t.ex. kylsystemets.

Arbetsoperationerna foér samtliga skétselpunkter
beskrivs mycket utférligt med text och bild. De
verktyg som behdvs &r ocksa angivna, vilket ger
den praktiska férdelen att jobbet kan gas igenom
teoretiskt hemma. Verktygen som behévs plockas
ihop och eventuella reservdelar kan kdpas in i for-
vég innan du aker ut till baten.

De arbetsoperationer som beskrivs utférligt &r av
sadant slag som vi anser att en normalt hindig
batagare skall kunna utféra pa ett sakert sitt.

Arbetsoperationer av svarare ar, t.ex. ingrepp i in-
sprutningspump och insprutare, bér dverlatas till
en auktoriserad verkstad som har den speciella ut-
rustning och utbildning som behdvs. Ingrepp i styr-
systemet skall av sdkerhetsskal alitid Gverlatas till
behdrig servicepersonal.

Under garantitiden ar det viktigt att en auktoriserad
Volvo Penta verkstad utfér eventuella reparations-
arbeten for att inte &ventyra garantin.

Reservdelar

Den produkt du har valt &r liksom alla produkter
fran Volvo Penta konstruerad for att tala tuffa tag
till sjoss samt att ha lang livsldngd. Alla ingaende
delar &r utformade och beriknade fér att tillsam-
mans gdra detta jobb.

For att du skall t& ut den optimala sakerheten och
livsiangden som finns inbyggd &r det av yttersta
vikt att du alitid véljer Original Reservdelar. Fall
inte f0r frestelsen att montera "piratdelar”. Det &r
en mycket kortsiktig investering, som kan forstéra
totalkvaliteten och sdkerheten hos din motor. Sat-
sa pa sakerheten till sj8ss, det har vi pa Volvo
Penta gjort.

Miljén

En hdlsosam marin miljd maste anses vara ett
krav fér fullgod avkoppling. Vi behover ren luft, rent
vatten och stillhet.

Beklagligtvis &r den marina miljion hotad pa olika
sétt. Luftens och vattnets renhet och den tysta still-
heten paverkas dels av naturlig férsdmring dels av.
utsldpp, som ménniskor orsakar pa och i vattnets
nérhet. ”

| var produktutveckling har vi prioriterat insatser for
att gbra din motor sa miljévanlig som méjligt. Dér-
tér &r insprutningsutrustningen fabriksinstilld och
plomberad fér att ge minsta méjliga miljdpaverkan.

Det &r emellertid du som batagare som slutligen

avgor hur du paverkar miljon genom att kéra mo-
torn med rekommenderat brénsle och p4 sadant

sétt som anvisas i instruktionsboken.

Av vasentlig betydelse &r att de arliga serviceét-
gédrderna blir utférda. For vissa arbeten kravs auk-
toriserad personal.

Vid méanga av de beskrivna arbetsoperationerna
skall komponenter bytas ut. Kasserade olje- och
branslefilter innehaller alltid en liten mangd olja el-
ler brénsle och skall tillsammans med uttjanta bat-
terier samlas upp i sérskilda behdllare som finns
hos service- och miljéstationer.

Genom ett ansvarsfullt beteende som batégare
och batférare kan du gora en synnerligen vardefull
insats fér bevarande av en hdlsosam marin miljé.
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Kylsystemen
Motorns kylsystem &r uppdelat i tv enheter, ett
sjovattensystem och ett farskvattensystem.

Sjovattensystemet, som suger vatten via utom-
bordsdrevet eller backslaget, drivs av sjévatten-
pumpen i motormns framkant.

Vattnet passerar pa de flesta motorutféranden ge-
nom ett vattenfilter, som rensar bort sjégrés och
andra partikiar som annars skulle kunna sétta igen
motorns kylvattenkanaler. Sj6vattnet passerar vi-

dare genom virmevéxlaren, dér det kyler farskvat-

tnet i motorns interna system samt genom oljeky-
laren och vidare ut i avgaskréken, dér det blandas
med avgaserna.

Motorns sjévattensystem

Kyisystemets komponenter

Vattenintag
Sjévattenpump
Oljekylare
Laddluftkylare
Varmeviéxlare
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Farskvattensystemet, som &r det interna kyl-
systemet i motom, drivs av cirkulationspumpen i
motorns framkant. Cirkulationsvigen i motorn styrs
av termostaterna i termostathuset. Under upp-
virmningsfasen passerar vattnet inte genom var-
mevéxlaren, vilket medger snabb uppvdrmning av
motorn; termostaterna &r da stidngda. Sa fort mo-
torns ritta driftstemperatur uppnatts dppnar termo-
staterna och vattnet passerar genom vdrmevéxla- -
ren. Motorns turbokompressor och avgasror ar
farskvattenkylda.

Motorns farskvattensystem

6 Vattenkyld avgaskrék
7 Cirkulationspump
8 Kylkanaler i motor
9 Vattenkyld turbo
10 Termostathus



Regleringen av motorns temperatur skéts av tva
kolvtermostater, placerade i motorns farskvatten-
system. Nér termostaterna &r éppna (varm motor),
passerar farskvattnet genom varmevéxlaren. Vid
stdngda termostater leds vattnet f6rbi {6r snabb
uppvarmning. En av termostaterna ar férsedd med
en ventil som later eventuell luft passera och déri-
genom underldtta aviuftning. Oppningstemperatur-
en f6r termostaterna finns angiven i motoms in-
struktionsbok.

Sjévattenpumpen

Sjévattenpumpen dr monterad i framkanten av
transmissionskapan och &r via en gummimedbring-
are direktdriven av transmissionen.

Drivaxeln &r lagrad i tva kullager och pumphuset &r
avtitat fran transmissionen med tatningsringar.
Pumphijulet, ofta kallat fér impeller, &r tillverkat av
neoprengummi. Viktigt att veta &r att pumphjulet
aldrig fAr kéras utan att vatten &r anslutet. Tempe-
raturen blir da s& hég av friktionen att pumphijulet
forstérs mycket snabbt.

Cirkulationspumpen

Cirkulationspumpen i motorns framkant &r remdri-
ven. Pumpen har ett skovelhjul monterat pa en
lagrad axel. Avtdtningen i pumphuset bestar av en
keramisk tétning. '

Laddluftkylaren

Laddluftkylaren sdnker temperaturen pa insug-
ningsluften. Detta innebér att en stérre luftméngd
kan tillféras motorn, vilket i sin tur innebér effekti-
vare forbranning och ldgre brénslefdrbrukning. Den
ar sjbvattenkyld och vid behov isértagbar for ren-
gbring.

Varmevéxiaren

Véarmevaxlaren, som &r sjdvattenkyld, haller med
hjélp av termostaterna motorns driftstemperatur
inom givna vérden. Vid behov &r den isartagbar for
rengdring.

Oljekylaren

Oljekylaren har till uppgift att halla temperaturen pa
motorns smérjolja inom tillatna varden oavsett mo-
torns belastning. All smérjolja passerar oljekylaren
och smérjoljefiltret innan den trycks ut till smorjstél-
lena. | oljekylarhuset finns éverstromningsventilen,
som haller oljetrycket inom tiliatna vérden. Oljeky-
laren &r vid behov isédrtagbar f6r rengdring.




Termostater

Termostathuset innehdller tva termostater, varav
den ena &r férsedd med en liten ventil som later

eventuell luft att passera for att underléitta syste-
mets aviuftning.

Gar motorn for varm eller 16r kall kan orsaken vara
att termostaterna dppnar vid fel temperatur eller
inte ppnar alls. En annan ténkbar orsak kan vara
fel pa tempgivare eller instrument.

Innan termostathuslocket demonteras bdr ca 5 liter
kylvitska tappas av genom kranen i blockets bak-
re del strax under avgasroret. Ta vara pa kylvéts-
kan, s att den kan héllas pa igen nér arbetet &r
klart

42 motorn: Ta bort plastkapan.

Ta bort d2 4 skruvarna och lyft upp locket. Lyft bort
termostatpaketet. Ligg ner termostaterna i ett kérl
med vatten och varm upp vattnet samtidigt som
temperaturen kontrolleras. Vid ca. 75°C skall
termostaterna bdrja éppna och skall vara hett 6pp-
na vid ca. 90°C. Den termostat som inte haller vér-
dena skall bytas ut. Observera att termostaterna ar
olika, en har en liten ventil.

Ta isir termostathallaren och byt ut den felaktiga
termostaten. Byt dven den stora tétningsringen in-
nan termostaterna och termostathuslocket ater-
monteras. Anslut den stora kylvattensiangen och
fyll p& kylvétska till rétt niva.
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Sjévattenpump

Den detalj i sjovattenpumpen som ar mest utsatt
for slitage &r vattenpumphjulet. Det som orsakar
sfitaget &r t.ex. om baten kors i mycket sandhaitigt
vatten eller p& grunt vatten dér tdng kan komma in
och orsaka stora pafrestningar pa vingarna. Ett
vattenpumphijul som kérts utan vatten kan ocksa fa
sadana skador att det maste bytas. Fér hdg motor-
temperatur kan bero pa dalig pumpverkan.



Innan locket fér sjévattenpumpen tas bort maste
vattenfiédet till pumpen brytas, vilket lattast gors
genom att den inkommande slangen i pumpens
underkant lossas och dérefter lyfts sa hogt att vat-
ten inte kommer in.

VARNING! Ldmna aldrig baten med slangen
lossad, den kan falla ned och vattnet far da
méjlighet att stromma in fritt och sénka baten!
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Lossa de 6 skruvarna for locket. Ta bort lock och
packning. Anvénd en polygrip fér att dra ut pump-
hjulet ur huset. Ar pumphjulet pa nagot sétt skadat
skall det bytas. Kontrollera att inga delar av trasiga
vingar finns i huset.

Ta tag i axeln med fingrarna och férsok att vrida
runt. Gar den att vrida & medbringaren trasig och
maste bytas.

~ Lossa pumpen fran transmissionskdpan och ta

bort medbringaren. Montera en ny, byt O-ring och
montera pumpen pa motorn.

Montera ett nytt pumphijul genom att vrida det
medsols for att & vingarna &t rétt hall. Satt dit tat-
nings-brickorna i axelcentrum.

Montera locket tillsammans med en ny packning.
Sitt tillbaka slangen och dra &t slangklammorna.

Kontrollera tatheten.




Laddluftkylare, rengdring

Om du misst4nker att laddiuftkylaren &r igensatt
kan den tas isér fér rengdring. Detta kan goras
utan att kylaren demonteras fran motorn.

Lossa kylvattenanslutningarna fran locket. Se upp
med vattenintrang. Blockera om nédvéndigt vat-
tentillférseln. Ta bort samtliga kupolmuttrar och lyft
forsiktigt upp locket som &r av ett plastmaterial.

Om det ligger mycket skrép ovanpa insatspaketet
finns det anledning missténka att en viss igensétt-
ning kan finnas nere i paketet. Dra inte upp pake-
tet for rengdring. De gummitétningar som finns kan
bli svara att f4 pa plats igen.
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Ta bort avtappningspluggen i botten, rensa tuber-
na med hjélp av en trdd samtidigt som dessa ge-
nomspolas.

Atermontera insatsen. Anvind nya gummitétning-
ar.

Siitt pa locket och dra fast det med kupolmuttrar-
na. Anslut kylvattenstangarna och dra at slang-
klammorna. Har kylvattentiliférseln varit blockerad,
maste denna tas bort. Kontrollera att vattenfiltrets
insats &r ritt monterad. | normala fall skall inga for-
oreningar komma vidare i kylsystemet.

Kontrollera tatheten.

Véarmevéxlare, rengdring
Varmevixiarens bakre gavel & demonterbar for
att méjliggdra rengéring av insatsen.

Se upp med vattenintrang! Blockera vattentill-
forseln.

Lossa kylvattenslangarna fran bakre gavellocket.
Demontera bakre gavein f6r inspektion. Ta bort alit
skrip som finns innanfor locket. Rensa med trad.
Spola med hégt tryck, dock ej hdgtrycksspruta.

Nér gaveln atermonteras skall ny O-ring anvdndas.
Anslut kylvattenslangarna och dra &t slangklam-
morna. Ta bort blockeringen f6r vattentillfdrseln.

Kontrollera tatheten.



Oljekylare, rengoring

Oljekylarens bakre gavel kan demonteras for ren-
goring av insatsen. Arbetet &r dock av den
svarighetsgraden att det med fordel bor Sverlatas
till en auktoriserad verkstad.

Se upp med vattenintrang! Blockera vattentill-
forsein.

Fér KAD42 och senare utféranden av 31- och 41-
motorerna maste virmevaxlaren lossas och lyftas
upp, innan arbetet med oljekylaren kan pabdrjas.

Lossa kylvattenledningen frAn gaveln samt skruv-

arna som haller bakre gaveln. Ta bort gavein.
Plocka bort allt skrap och rensa tuberna med trad.

Spola ren insatsen ordentligt.

Ndr oljekylaren monteras ihop skall ny packning
anvandas. Anslut kylvattenledningen. Ta bort
blockeringen f6r vattentillférsein.

Kontrollera tiatheten.

Behall kvaliteten och séakerheten.
Anvénd alitid VOLVO PENTA original-
delar, det tjdnar du pa i ldngden.

Sjévattenfilter, rengéring

Allt inkommande kylvatten passerar sjévattenfiltret
innan det nar kylvattenkanalerna. Fér batar som
ofta kérs i vatten med mycket sjégréds och férore-
ningar géller att filtret gbrs rent ofta. Ett igensatt
sjovattenfilter kan vara orsaken till {6r hég motor-
temperatur.

Sjovattenfiltret &r 1&tt att skBta, skruva av locket, ta
bort innerlocket och dra upp insatsen.

Gor ren insatsen och behallaren. Sétt tillbaka in-
satsen, som bara kan monteras p4 ett sétt. Plast-
réret utmed véggen skall passa in i motsvarande
urtag i insatsen. Lagg p4 locket med tappen uppat

och skruva dérefter pa ytterlocket.

Kylvattenslangar

Kylvattenslangarna r tillverkade av gummi. Gum-
mi aldras och kan utséttas fér mekanisk nétning.
Kontrollera dérfor regelbundet att gummit inte
k&nns hart och har sprickor samt att slangarna inte
ligger och skaver mot vassa kanter.

Byt ut slangar som &r skadade pa nagot sétt.

Kontrollera &ven slangklammorna: att de inte &r
korroderade samt att de sitter ratt och &r atdragna.

Konservering av kylsystemen
Betriffande konservering, se separat avsnitt.

Kylvatska

Kylsystemet skall vara fylit med en korrosionsskyd-
dande glykolblandning, 50% glykol och 50% férsk-
vatten.




Smorjsystemet

Motorerna har trycksmérjsystem med oljefilter av
fullfiddestyp samt oljekylare av rOrtyp.

Turbomotorerna 4r férsedda med kolvkylning.

Smérjoljepumpen, av kugghjulstyp, drivs via ett

~mellanhjul av vevaxeln. All olja passerar olje-

kylaren och oljefiltret innan den nar sina smérj-
stéllen.
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Motorns totala smérjsystem

Smérjoljor ,

Motorns livslangd beror till viss del pa att oljebyte-

na och byte av oljefiltret sker enligt skétselsche-

mat. Oljekvaliteten &r mycket viktig. For val av rétt

ggall( se under "Fdrteckning Gver oljor...” I&ngst bak i
en.

Reducerventiler, som haller oljetrycket inom tillatna
virden, finns inbyggda i systemet.

Oljefiltret har en inbyggd s&kerhetsventil, som
sldpper igenom olja &ven dé filtret &r helt igensatt.
Oljan gar da orenad ut till smdrjstéliena. .

Oljesil

Oliepump _
Overstrémningsventil
Oljekylare '
Oljefordelningshus
Overstrdmningsventil
Kolvkylningsventil
Kolvkylningskanal
Kolvkylningsmunstycke
Oljefilter

Huvudkanal

Ramlager

13 Ovriga smérjstélien
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Oljebyte i motor
Oljebyte samt filterbyte sker oftast i samband med
vinterupplaggning.

Oljeavtappningen sker léttast nér motorn &r varm-
kord. Oljan &r da lattflytande och dessutom om-
rérd, s& att eventuella partiklar rorts upp fran bot-
ten.

Oljelanspumpar, bade elektriska och mekaniska,
finns som Volvo Penta tillbehér.

Anslut oljeldnspumpen till oljeldnsréret och pumpa
ur oljan till en stor burk som rymmer ca 12 liter for
41- och 42-motorerna och ca 10 liter fér 31-mo-
torn. Spill inte ut nagon olja, tdnk p4 miljén och

Idmna oljan till en miljdstation.

Oljefilterbyte

| samband med oljebytet &r det Idmpligt att dven
byta oljefiltret, eftersom detta innehaller smutsig
olja.

Oljefiltret skruvas l4ttast av med hjélp av ett speci-
elit avdragarverktyg, men att sla en skruvmejsel
tvdrs genom filtret och sedan vrida &r ocksa en
méjlighet. Se upp med oljespill. Tr4 en plastpase
éver oljefiltret innan det lossas, den kan hindra att
olja rinner ut i baten.

Lamna dven oljefiltret till en drivmedelsstation, ef-
tersom det innehdller en del olja som inte far ham-
na bland vanliga sopor.

Stryk nagra droppar ofja pa det nya filtrets gummi-
packning. Gor rent anliggningsplanet pa motorn.

Skruva pa oljefiltret for hand tills det far kontakt
med anliggningsplanet. Dra nu at filtret fér hand
ytterligare 1/2 varv, inte mer!

Fyll pa olja till rétt niva pA métstickan. Starta mo-
torn och kontrollera omedelbart oljetrycket samt att
inget oljeldckage finns runt oljefiltret.

Stanna motorn, kontrollera nivan och fyll pa den
méangd som fattas.




Oljebyte i utombordsdrev
Oljebytet maste ske nar baten star p4 land. Bérja
med att ta ur oljemétstickan pa drevets topplock.
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Lyft dérefter upp drevet till max upptippat lage.
Giller ej DPX som istéllet skall trimmas fram s&
mycket det gar. Fér DPX géller ocks4 att propell-
rarna maste demonteras.

Stall en burk som rymmer ca. 3 liter under drevets
avtappningsplugg.

SP, DP: Skruva ur avtappningspiuggen.

DPX: | underkanten innanfor propellrarna sitter av-
tappningsskruven. Studera noga hur brickan under
avtappningsskruven &r placerad. Skruva ur skru-
ven och ta vara p4 den speciella brickan. Kontroll-
era O-ringen pa skruven.

L4t oljan rinna ur helt. Kontrollera att oljan inte &r
missfirgad, t.ex gr4, vilket i sa fall tyder pa vatten i
oljan. Kontakta auktoriserad serviceverkstad for at-
gérd. L&mna oljan till en miljdstation.

&

SP, DP: Kontrollera att packningen for
gvtagpningspluggen 4r hel. Skruva i pluggen och
ra at.
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DPX: Sitt tillbaka den speciella brickan och dra
fast med oljeavtappningsskruven.

Ta bort tickkapan pa drevets akterkant. Den sitter
fast med tva skruvar (DPX: en skruv). Skruva ur
oljepafyliningspluggen och kontrollera att packning-

en &r hel.

Den olja som skall anvéndas finns angiven under
"Férteckning ver oljor...” langst bak i boken. Fyll
pa oljan och skruva i pluggen med dess packning
pa plats. Dra 4t pluggen. Satt tillbaka tackkapan
och dra fast den med de tva skruvarna (pa DPX:
en skruv).

Fill ner drevet, stoppa ner oljematstickan utan att
skruva ner den. Ta upp den och lds av nivan. Ar
nivan for 1ag, fyll pa resterande méngd genom
mitstickshalet. Om nivan &r f6r hog méste den
sinkas genom att tappa av olja. Kontrollera att olja
inte lacker ut.



Oljebyte i backslag, HS1A, MS4B,
MS5C
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MS4B, MS5C

Oljan kan sugas upp genom oljgmétstickshalet
med hjélp av en oljelanspump. Samla oljan i ett
karl som rymmer ca 3,5 liter (MS4B/MS5C ca 2 li-
ter). Ldmna oljan till en miljdstation.
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MS4B, MS5C
Anvind olja Volvo Penta det. nr 1141572-6 vilket
motsvarar APl GL5 SAE75W/90 Syntetisk. Fyll olja

" tilf ratt niva. Kontrollera med métstickan utan att

skruva ner den

HS1A
Anvénd motorolja.

Byt oljefiltret pa backslaget. Anvénd ett specielit
avdragarverktyg for att vrida loss filtret.

OBS! Filtret innehaller olja!

Stryk négra droppar olja pa det nya filtrets gummi-
packning och skruva pa filtret fr hand tills det nar
anliggningsytan. Dra dérefter at filtret ytterligare
1/2 varv {6r hand, ej mer.

Starta motorn och 1at den g4 pa snabb tomgang
nagra minuter for att oljan skall fylia filter och olje-
kylare. Kontrollera nivan och efterfyli resterande ol-

jeméngd.

Oljebyte i kompressor, KAD42

Varmkér motorn.

Ta ur oljemétstickan (1) och skruva ur oljeavtapp-
ningspluggen (2) s& att oljan, ca 0,1 liter, kan rinna
ur. Dra fast pluggen igen. Fyll p4 Volvo Penta olja,
det nr 1141592-4. Kontrollera med métstickan,
som skall skruvas ner vid métningen, att nivan &r
rétt.
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Brinslesystemet

Huvudkomponenterna i brénslesystemet &r finfilter,
matarpump, insprutningspump, tryckrér och in-
sprutare. | ménga installationer férekommer ocksa
ett forfilter med vattenavskiljare.

Branslet sugs av matarpumpen fran brénsletanken
och trycks dérefter genom finfiltret innan det nar
insprutningspumpen. | insprutningspumpen héjs
trycket pa brinslet avsevért innan det trycks ut till
insprutarna.

Byte av finfilter
Finfiltret skall bytas minst en gang per sdsong.

Fér att undvika att fa branslespill i baten kan en
plastpase dras upp runt filtret innan det lossas.
Vrid loss filtret och ta vara pa brénslet som finns i
filtret. Limna det kasserade filtret till en servicesta-
tion.

Kontrollera att anliggningsytan for filtret &r absolut
ren. Skruva pa det nya filtret for hand tills det far

kontakt med anliggningsytan. Dra dérefter at filtret
ytterligare 1/2 varv fér hand, inte mer.

Eftersom insprutningspumpen trycker ivdg mer
bransle 4n vad motorn behéver, finns ett returled-
ningssystem som fér tillbaka &verskottsbrénslet till

tanken.

Insprutningspumpen &r av rotortyp och férsedd
med en mekanisk centrifugalregulator. Nar motomn

skall stannas sker brénsleavstiingningen pa elek- .

trisk véig. Turbomotorernas insprutningspump &r
i6rsedd med rokbegrénsare, som skall {érhindra
avgasrdk vid snabba gaspadrag.

Matarpump

Finfilter
Insprutningspump
Tryckror

Insprutare
Returledning
Overstrémningsventil

NoOONHEWON

Byte av vattenavskiljande filter

Finns dven ett vattenavskiljande filter i systemet
bér detta filter bytas samtidigt for att minska anta-
let luftningar av branslesystemet.

Se specielit avsnitt om hur luftning av brénslesys-
temet gar till.

Nér luftningen &r genomférd skall motorn startas
for lackagekontroll.

e




Insprutare, insprutningspump Brénsleledningar

Oversyn av insprutama skall ske var 600:e Brinsleledningarna skall kontrolleras med avseen-
driftstimma och utféras av en auktoriserad verk- de p4 slitage, aldrande och klamning.
stad.

Dessa verkstider har bade utrustning, utbildning
och erfarenhet av sddant arbete. Vid eventuella in-
grepp &r det av storsta vikt att inga féroreningar
kommer in i brénslesystemet.

Det 4r viktigt att brinsleledningama inte hénger sa
I&st att de vibrerar. Rérbrott kan uppsta, eftersom
vibrationer hos vissa material ger hérdning med
skérhet som resultat.

Vissa brinsleledningar av gummi eller syntetmateri-
al kan med tiden aldras och fa sprickor samt tappa

| bréinslesystemet finns flera plomberingar, som ga- ~ sin elasticitet.
ranterar att de instéliningar som gjorts pa fabriken
ej har dndrats. Motorn &r installd for att ge sa liten
miljdpaverkan som mdjligt. Vissa motorutiéranden
#r certifierade med speciella krav pa avgasemis-

sioner. Endast auktoriserad verkstadspersonal far
bryta plomberingarna. Efter avsiutat arbete skall

nya plomberingar séttas dit.
Brénsletankar
/
Kontrollera att alla rér- och slangkopplingar &r or-
dentligt dragna f6r att undvika lickage och luftin-
sldpp i branslesystemet.
Viktigt ! Tank pa att alit brénsle, fel han-
terat, ar brandfarligt. Sorj f6r god luftvax-
Om béten tas ur bruk under en ldngre period, t.ex. ling vid alla arbeten pa branslesystemet.
vinteruppléggning, &r det viktigt att drénera vatten -
fran brénsletankarna.

Fér att undvika att fA kondensvatten i tankarna ar
det bra att ha dem fylida under uppléggningsperio-
den. Kontrollera dock innan de fylls att inga speci-
ella regler giller p4 det uppléggningsstillet vad be-
traffar méngden brénsle ombord.
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Luftning av brénslesystemet

Luftning av branslesystemet maste alltid utféras ef-
ter filterbyte, tomkdrning av brénsletank, vid all
service dér t.ex. ledningar bytts ut och efter lang-

variga driftsuppehall.

Luftningsproceduren &r sélig eftersom brénsle
kommer ut. TAnk pa brandfaran. Ha alltid rena
trasor till hands for att omedelbart torka upp brans-
let, s& att detta inte fr méjlighet att rinna ner i ut-
rymmet under motorn och ge dalig lukt i béaten.

Luftning av bransiesystemet utfdrs enligt fdljande:

b

Oppna luftskruven pa brénslefiltret ca 4 varv.

2 Pumpa fram bréinsle med hjélp av handpum-

pen tills brénsle utan luftbubblor kommer fram.

Sténg luftskruven.

OBS ! Om pumpverkan &r dalig, vrid runt mo-
torn nagot, s4 att pumpens drivkam pa kam-
axeln &ndrar l&ge.

Har insprutningspumpen varit demonterad
skall den luftas. Pumpa med handpumpen ca
4 minut, varvid insprutningspumpen automa-
tiskt urluftas.

Har tryckroren varit demonterade skall in-
sprutarnas tryckrérsmuttrar lossas

Still varvtalet pa fullvarv. Kér runt motorn med
startmotorn tills brénsle utan iuftbubblor kom-
mer fram ur tryckréren. Dra &t tryckrérsmuttrar-
na.




Insugnings- och éverladdningssystem
Samtliga motorer &r utrustade med avgasdrivet
turboaggregat. 42-motorn har dessutom en meka-
niskt driven kompressor.

Turborvkompressorn komprimerar insugningsluft-
en, sé att motorn far ett luftéverskott jamfért med
en vanlig sugmotor. Harigenom kan mer brénsle
tillféras, samtidigt som férbrénningen sker effekti-
vare. Resultatet blir hogre effekt, ldagre specifik
bransleférbrukning och renare avgaser.

Turbokompressorn bor kontrolleras av en aukto-
riserad verkstad vartannat ar beroende pa hur
mycket baten anvénds. Anvands baten varje dag
bér kontrollen géras oftare. Vad som dé kontrolle-
ras 4r laddningstryck, slitage och nedsmutsning i
turbon.

Upptrader onormala ljud fran turbon skall verkstad
omedelbart anlitas fér 4tgérd och undvikande av
turbohaveri.

Varning | Rusa aldrig upp motorn i startégon-
blicket, eftersom detta kan ge svara skador pa
turbon.

Kompressorn (KAD42) bér kontrolleras samtidigt
med kontrollen av turbon. Remmen skall inspekte-
ras och remspénningen kontrolleras.

Kompressorns in- och urkopplingsfunktion samt
laddningstryck skall kontrolleras. Om kompressorn
inte kopplar in kan det bero pa rembrott eller elek-
triskt fel.

Kompressorn har eget smorjsystem och nér och
hur denna olja skall kontrolleras och bytas har be-
skrivits pa annan plats.

Kompressorn som finns pa 42-motorn ger férdelen
att motorn kan 6verladdas inom ett mycket brett
varvtalsregister. Turbon ger inte full laddning férran
motorn kommit upp i lite hégre varv medan kom-
pressorn bérjar ladda redan pa laga varvtal.

Kompressorn styrs av en elektronikenhet, dir man
kan férutbestdmma nar kompressorn skall komma
in och nar den skall kopplas ur. Denna enhet ar fa-
briksinstalld.

31, 41

Luftfilterinsatsen skall bytas var 200:e driftstim-
ma. Bytet far endast ske med motorn stoppad f6r
att undvika att ndgot kan sugas in i motorn. Luftfil-
terinsatsen innehaller oljepartiklar vilket innebar att
den skall iamnas pa en miljdstation. ‘
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Elsystem S
Som standard &r motorerna utrustade med ett 1-

poligt elsystem med 12 volts systemspénning.
Vissa motorutféranden har ett 1,5-poligt system
med 24 volts systemspénning och som standard
kan i vissa fall &ven forvérmning med giddstift
{orekomma. -

Drivkdllan till elsystemet &r en véxelstromsgene-
rator. Elsystemet dr avsékrat med en
automatsékring.

Viktigt

1 Bryt aldrig strdmkretsen mellan generator
och batteri n&r motorn gar och sl aldrig ifran
huvudstrémbrytaren férrén motorn stannat.
Risk finns annars att skador kan uppsta i
véxelstrdmsgeneratorn.

Forvixia aldrig batteriernas plus- och minus-
poler.

" Vid eventuella reparationer pa véxelstroms-
generator eller dvrig el-utrustning skall bada
batterikablarna lyftas bort fran batteriet.
Samma giller vid snabbladdning av batte-
rierna.-

kabelskor, klamning av kablar. Kablar som €
anviinds skall isoleras.

Kontroliera regelbundet kablar, atdragning av

Huvudkomponenterna i elsystemet &r fdljande:
startmotor, véixelstrémsgenerator, elkopplingslada,
automatsakring, oljetrycksvakt och oljetrycksgivare,
kylvattentemperaturvakt och kylvattentemperatur-
givare, magnetventil f6r stoppfunktion och for vissa
motorutiéranden dven glodstift, varvialsgivare och
gransligesstrémbrytare.

Vaktema i systemet ger vid onormala‘vﬁrden impuls
{ill larmet, som d4 g4r igang. Givarna &r samman-
kopplade med visarinstrumenten.

1 Startmotor

2 Oljetrycksvakt och givare

3 Tempvakt och givare

4 Vixelstrdmsgenerator

5 El-box med automatsékring

5 Vinterférvaring av batteriema kan ske ombord
under férutséttning att de &r fulladdade. Ett da-
ligt laddat batteri kan frysa sonder.

6  Inkoppling av extra utrustning far ej ske till mo-
toms ordinarie kablage, om inte Volvo Pentas
monteringsanvisning tillater det. Kablaget &r di-
mensionerat for respektive krets férbrukning.

7 Vid eventuell elsvetsning ombord skall batteri-
* kablama och samtliga kablar till véxelstroms-
_ generatorn lyftas av och isoleras. Svetsklam-
man skall placeras s att strémmen inte
passerar nagot lager. '

S




.
i
i
1
i
i

Kontroll och byte av driviemmar
Drivremmarna for cirkulationspump, hydraulpump,

generator och, for KAD42 kompressorn, utsétts for
slitage och strickning.Remmarnas striéckning skall

kontrolleras ofta, 4ven mellan serviceintervallerna.
Om slirning uppstar kan detta innebéra dalig lad-
dning, for hég motortemperatur och felaktig in-
kopplingstid f6r kompressorn.

Remmarnas spanning kontrolleras enklast genom
att trycka ner respektive rem mellan tva remskivor.
En nertryckning av ca. 5 mm &r ett bra matt pa
godkénd remspanning. Ar remmen hérd, blanksli-

ten, sprucken och kanske fransig maste den bytas.

Samtliga remmar, med undantag 16r KAD42 kom-
pressorrem, spanns med speciella spénnanord-
ningar.

Vid byte av remmar &r det viktigt att remsparen
gors rena innan den nya remmen monteras.

Om nya remmar monterats skall remspénningén
kontrolleras och justeras efter ett par timmars kor
ning. _

Remmen {6r hydraulpumpen
Remmen kan bytas utan att andra remmar behd-
ver demonteras.

Lossa skruven (1) f6r pumpens upphéngning na-
got. Slacka darefter remmen sa mycket med hjélp
av spannanordningen (2) att remmen kan trés av.

Montera den nya remmen och spénn den med
spannanordningen (2). Dra at skruven (1).

Remmen {ér generatorn

Remmen kan pa 31 och 41 bytas utan att andra
remmar behdver demonteras. P4 KAD42 maste
kompressorremmen tas bort f0rst.

bort. Se dessa avsnitt.

Lossa generatorns upphéngf‘i"gf:i:reur:égns;m

spénnj4rnsfastet (2) nagot. Sla X2 bort remmen

hidlp av spannanordningen (3)- :
| :nn den med spann-

Montera den nya remmen. Span”

anordningen (3). Dra &t gkruvarna vid (1 och 2).

mpen
Aste férst remmar-

r och generator tas

Remmarna f3r cirkulationspPY¥
Fér att ta bort dessa remmar M
na for hydraulpump, kompresso

Lossa centrumskruven (1) § rems_pﬁnnarhjulglt';n a-
Slacka remmarna med den spec'goi :zl:ms;r?arna
ren (2) vid remspannarhjulet. T8  mama med
och ersétt dem med nya. Spann f skruven (1)
remspénnaren och dra at centrum .

n (KAD42)

Remmen f6r kompressor nga andra remmar

Lossa den svarta tackkapan. !
behdver tas bont.

snnaren sa mycket att
an nu bytas eller bara .
med att remmen kom-

Lossa skruven (1) i remsp
remmen slackar. Remmen K
spénnas. Vid byte, var noga . .
mer ner i sparen pa skivorna- Sé::;'ﬁ":z‘::;);‘kg:i'r
halet (2) och vrid remspannaren (1). Montera kd-
tillréickligt spand. Dra 4t skruven -

pan.
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Konservering

Batar som tas ur bruk undre ldngre tidsperioder
som vid vinterupplggning maste prepareras for
detta, i vardagligt tal kallat konservering.

Under vinteruppldggningen utsétts baten och dess
utrustning for pafrestningar som stora temperatur-
skillnader och fuktig saltméttad luft. Mycket av ut-
rustningen tar batigaren hem, men det som maste
lamnas kvar bor skyddas fér att behalla sin funk-
tion.

Nir det ndrmar sig upplaggning kan det vara lamp-
ligt att géra en konditionstest. Ta da i god tid kon-
takt med en auktoriserad verkstad. Om nagot mas-
te Atgirdas av verkstaden, bestéll da tid sa att
verkstaden kan utféra arbetet under vintern da de
oftast har battre méjlighet att planera arbetet.

Innan béten lyfts upp bérden tankas upp, om upp-
Iaggningsplatsen tillter att baten ligger uppe med
full tank.

Oljebyte, motor

K&r motorn varm, sé att oljan blir lattflytande. Stan-
na motorn och pumpa ur motoroljan.

18

Fyll p& ny olja enligt rekommendationerna under
"Férteckning éver oljor...”. Volvo Pentas motorolja -
kan med férdel anvidndas, d& denna har en sam-
mansittning som motverkar korrosion.

31.41 42

Byt dven oljefiltret. For ytterligare information sé
under "Smorjsystemet”.

Starta motorn, kontrollera oljetrycket och kontroll-
era ocksa att inget oljeléickage finns runt oljefittret-
Stanna motorn och fyll pa olja till rétt niva, efter-
som den sjunkit nagot nér oljefiltret fylldes.

Om Volvo Penta olja anvénts dr motorn klar att 2 i
bruk till varen.

Speciell konserveringsolja kan givetvis ocksa an-
viindas men &r att rekommendera i férsta hand vid
mycket l&nga uppldggningar som t.ex. nér baten
inte skall anvindas under sisongen. | dessa fall
maste nytt oljebyte ske fore sjdséttningen.




Upptagning av béten &r nu ndsta steg i konserve-
ringsfasen. Fortséttningen av konserveringen ut-
{ors enligt f6ljande:

Farskvattensystemet

Efter rengdring och uppallning &r det dags att bdrja
med konservering av motorns farskvattensystem.
Konserveringen kan ske pa tva sitt:

—

I

Alt 1. Ar kylsystemet fylit med en korrosionsskyd-
dande etylenglykolblandning skall frostskyddet
kontrolleras och vid behov kompletteras. Vartannat
&r bér blandningen bytas och systemet renspolas.

A0S
j?f;j\fg—f"'

Q0 5

Volvo Pentas kylvitska typ 90 &r avsedd for farsk-
vattensystem och innehaller antikorrosionsmedel
samt ger ett fullgott frysskydd.

A

31, 41

42

Alt 2. Ar kylsystemet fylit med enbart vatten med
antikorrosionsmedel tillsatt maste detta tappas av,
eftersom inget frysskydd finns. Tappa av vattnet
genom avtappningsstillena och pa 42-motomn
dven genom avtappningsslangen (ej blamérkt). For
att 4 en snabbare urrinning kan locket pa termo-
stathuset lossas. :

Det &r viktigt att allt vatten rinner ut om systemet -
skall vara tomt under vinteruppléggningen. Stang
alla avtappningsstallen.

For att skydda kylkanalerna fran korrosion bor sys-
temet fyllas tillf4lligt med en frostskyddande bland-
ning som tappas av fore sjéséttningen och f6r-
slagsvis sparas till ndsta uppldggning.

Kontrollera att frysskyddet &r tillrickligt.
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rvering av sjovattensys-
&ndigt att kunna kora motorn pa

Otdna med ett uppsamlingskér under avgasut-
sléppet, s att kylvétskan kan samlas upp-

Ansiut en slang (invindig diameter 32 mm) till sjo-
vattenpumpens sugsida. Slangen skall vara sa
lang att den nar ut till uppsamlingskérlet for att
rundkéming av kylvattnet skall kunna ske.

Ar detta inte méjligt, kan ett kérl placeras intill mo-

torn med en kort slang fran pumpen till kérlet. Det-

ta &r en mer omstéindlig procedur, eftersom det

ggtpsamlade kylvattnet skall fyllas pa i kérlet inne i
en. ;

Pumpen far aldrig ga utan vatten.

Alt 1. Fyll kérlet med en 50/50-blandning av kor-
rosionsskyddande etylenglykol och vatten. Starta
motorn och l4t den g pa tomgang. Ar det upp-

. kopplat 16r rundkdrning av blandningen &r det for-

delaktigt att lata motorn ga en stund, s att den blir
varm. Ha hela tiden uppsikt sa att inte pumpen gar
torr. Om pumpen gar torr {6rstors vattenpump-
hjulet.

Nar konserveringen av sjovattensystemet ar klar
kan blandningen vara kvar, eftersom den ger ett

frysskydd.

Blandningen maste tappas av fore sj6-
sattningen. Den far av miljoskél inte koras ut i
sjon eller spridas ut pé landbacken.

T

_

Alt 2. Om konserveringen utfors med emulgerande
olja méste denna tdppas av omedelbart, eftersom
den inte ger nagot frysskydd. Kontrollera att bland-
ningen verkligen rinner ut. KAD42: Aven genom
blamarkt slang. Avtappningskranar kan med tiden
sittas igen. .

| detta fall limnas sjévattensystemet tomt. Sténg
alla avtappningsstillen nar blandningen runnit ut.
Denna blandning far inte komma ut i naturen.




Ta bort locket fran sjévattenpumpen. Dra ut vat-
tenpumphjulet med hjélp-av en polygrip.

Inspektera hjulet och, om det &r felfritt, stoppa ner
. det i en plastpase f6r vinterférvaring.

inspektera insidan av phmphuset och gér vid be-
hov rent innan locket monteras provisoriskl.

Ar det en backslagsmotor som konserveras kan
den vara utrustad med en vakuumventil. Denna
ventil maste tas isér for rengéring enligt féljande:

Ta loss ventilen.

Skruva av sexkantslocket. | locket finns ett mem-
bran och en packning. Gor rent alla delar, vand
locket upp och ned och l&gg i membran och pack-
ning i ndmnd ordning.

For att inte delarna skall ramla ur maste &ven ven-
tilhuset hallas upp och ned under monteringen.

%
C C

)
o

Dra inte &t locket {6r hart (0,2 kpm), da kan venti-
len sluta att fungera. Montera ventifen.

21



Elsystemet

Elsystemets kablage har manga kontaktstycken
dar fukt kan tréinga in och orsaka elproblem pa
grund av korrosion. Fér att undvika detta bor
dessa stillen skyddas med fuktavvisande spray.

Om varmvattenberedare finns installerad maste
den tdmmas pa vatten. Folj beredarens instruktio-

ner.

Under instrumenttavian finns ménga anslutningar.
Batens &vriga elutrustning &r ansluten till en elcen-
tral som ocksé behoéver skyddas.

Batens batterier kan, om de &r fulladdade, stanna

kvar ombord, eftersom ett fulladdat batteri inte fry-
ser sénder. Vid tveksamhet om batteriernas kondi- Ar motorn en backslagsmotor och forsedd med en

tion skall de tas in fér underhallsladdning och propelleraxeltitning av gummi &r det l&mpligt att
vinterférvaring pa frostfri plats. , pressa in ca 1 cm? vattenbesténdigt fett i tétning-
' en.
Brénslesystemet ) '
Propelleraxeltatning av gummi skall bytas efter 500

driftstimmar eller 5 ar.

Byt branslesystemets finfilter och vattenavskiljande
filter f6r att inget vatten skall sta kvar under vin-
tern. Se upp med branslespill.

Lamna in de kasserade filtren till en servicestation,
s att de inte hamnar bland vanliga sopor.

Motorrum, utrustning

Gor rent i motorrummet och under motorn {6r att fa
bort orsakerna till lukt och onddig fukt. Se éver mo-
torns och utrustningens finish. Skavda fidckar bor Lyft av varvtalsreglagets kapa. Stryk fett pa hav-
gbras rena och béttringsmalas or att undvika kor- armarnas lagringar och pa reglagekabelanslut-
rosionsangrepp. Anvind originalfdrg och klarlack ningarna.

fran Volvo Penta.

P4 de flesta reglage finns en friktionsskruv for reg-
lagespaken under k&pan. Behover friktionen i spa-
ken justeras, dra &t for att oka, eller lossa for att
minska friktionen. Sitt tillbaka ké&pan.




Backslag o Oljan i utombordsdrevet skall bytas enligt féljande:

v

HS1A
" Taur oljemétstickan p4 drevets topp. Lyt drevet
/\ ] till max upptippat lage.
'
L&
MS4B, MS5C

Byt oljan i backslaget genom att suga upp den Qe—
nom oljepafyliningshalet och dérefter fylia pa olja.

Vid kontroll av oljenivan skall métstickan inte skru-
vas ner. Dra &t matstickan ndr nivan &r den ratta.
Ha aldrig for hdg eller for lag niva.

: Las drevet i detta lage, s4 att det ej kan falla ner
Utombordsdrev, SP och DP : och orsaka personskador. For detta &ndamal finns.
ett Volvo Penta verktyg, det. nr 885143-8.

u

Still en burk som rymmer minst 3 liter under av-
tappningspluggen. Skruva ur pluggen och lat ofjan
rinna ur. Inspektera den uppsamiade oljan. Ar fér-
gen graaktig finns risk for att den innehaller vatten
och att drevet #r otétt. Tillkalla auktoriserad verk-
stadspersonal 6r undersékning och atgérd. Drevet
kan ocksa demonteras fran baten och lémnas in

: for Atgard. Betraffande demontering av drevel, se
DP speciellt avsnitt.

Kontrollera att startnyckeln inte sitter i startlaset : :
och demontera direfter propelirarna. Limna den smutsiga oljan till en servicestation.




&

Kontrollera att pabkningen pa avtappningspluggen
4r hel. Skruva i pluggen och dra &t.

Ta bort tackkapan pa drevets akterkant. Den sitter
med tva skruvar. Skruva ur oljepéfyliningspluggen.

Den ofja som skall anvindas framgar av "Forteck-
ning 6ver oljor...” Idngst bak i boken.

Ar drevet foriingt med 1" paverkar detta inte olje-
volymen men vid 4" {6ri&ngning skall volymen dkas
med 0,2 liter.

Fyll p4 oljan langsamt for att slippa oljesél.

Kontrollera att packningen for oljepafyliningsplug-
gen &r hel. Skruva i pluggen och dra at.
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Kontrollera balgarnas kondition. Dessa bdr bytas .
vartannat ar. Kontakta verkstad eller utfor arbetet
sjilv genom att félja instruktionerna i "Demontering
av drev fran bat”.

Fall ner drevet och kontrollera oljenivan. Stickan
skall inte skruvas ner vid métning. Ar nivan for lag,
fyll pA genom miitstickshalet. Ar den fr hog, sénk
den genom avtappning.

Kontrollera métstickans O-ring, skruva ner ochdra
At matstickan. Montera téckkapan.

Utombordsdrev DPX
Avtappningen av DPX- drevets olja skiljer sig fran
SP- och DP-dreven.

Borja med att trimma in (fram) drevet s3 langt som

méjligt.

Propelirarna maste demonteras for att komma at
oljeavtappningsskruven. Aktre propellern kan dras
av sedan lasskruven och muttern (nyckelvidd 30
mm) demonterats.

Demontera den framre propellerns stora lasmutter
med hjslp av specialverktyget. Dra av propellern.
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Oljeavtappningsskruven (insex) ar placerad i un-
derkant av véxelhusets gavel. Under skruven lig-
ger en speciell bricka. Studera noga hur denna
bricka &r placerad innan den tas bort.

Placera en burk som rymmer minst 2,5 liter under
avtappningsstillet. Skruva ur oljeavtappnings-
skruven och ta vara pa brickan. Lét all olja rinna
ur.

)
{@%

Kontrollera att O-ringen pa skruven &r oskadad.
Atermontera bricka och oljeavtappningsskruv. Var
noga med att brickan blir rétt placerad.

Inspektera oljan. Ar den graaktig finns det vatten i
oljan. Kontakta da en auktoriserad verkstad 16r un-
dersokning och atgéard.

7

Ta ur oljemétstickan och féll upp drevet helt.

L&s drevet i detta l4ge, sa att det inte kan falla ner
och orsaka kroppsskada.

Fér detta &ndamal finns ett Volvo Penta verktyg,
det. nr 885143-8.

Ta bort kdpan pa drevets akterkant sedan skruven
lossats.

Skruva ur oljepafyliningsskruven. Fyll pa 2 liter av
Volvo Penta olja fér DPX drev. Betréffande oljan,
se under "Férteckning Gver oljor...".

Montera skruven och dess tétning.

F&ll ner drevet och kontrollera nivan med métstick-
an utan att skruva ner den. Ar nivan f6r 1ag, fyll pa
genom mitstickshalet, 4r den f6r hég, tappa av ge-
nom avtappningshalet. Kontrollera O-ringen pa
métstickan. Skruva ner och dra at métstickan nar

" nivan dr ritt.




Kontrollera att propelirarna &r felfria. Stryk in pro-
pelleraxiara med vattenbesténdigt fett, Volvo
Penta tilibehér, for att propelirarna skall vara ldtta
att demontera nésta.géng.

Skjut pa framre propellern och las den med den
stora muttern. Dra &t med specialverktyget.

Skjut pA den bakre propellern och las den med
muttern. Skruva i lasskruven och dra at.

Fall upp drevet och Ias det s3 att det inte kan falla
ner. Kontrollera bélgarnas kondition. Dessa bor by-
tas vartannat ar. Kontakta vid behov verkstad eller
f6lj instruktionen "Demontering av drev fran bat".
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Avkonservering, sjosittning

Ar motorn fylild med Volvo Penta-olja eller olja som
uppfyller kraven enl. CD eller VDS behdver endast
oljenivan kontrolleras. Om déremot speciell kon-
serveringsolja fylits p&, maste denna erséttas med
Volvo Penta olja eller motsvarande samt oljefiltret
bytas.

ﬁ\r

Kontrollera oljenivan i utombordsdrevet. Ar nivan
f6r 14g, efterfyll genom métstickshalet, &r den 6r
hdg, tappa av genom avtappningsstallet.

Kontrollera att oljenivdemna ar ritt i alla hjélpsys-
tem som hydraulstyrning, servostyrning och trim-
pump. Volvo Penta har dessa oljor som tillbehdr.

Har firskvattensystemet varit fyllt skall nivan kon-
trolleras. Har det varit tomt skall det fylias till rétt
niva med en blandning av 50/50 etylenglykol och
vatten. Anvind med férdel Volvo Penta kylvétska
typ 90. :

Kontrollera alla slangar som ingdr i kylsystemet
med avseende pa sprickor och andra skador som
kan ha med batens flytférmaga att géra. Dérefter
skall alla slangklammor besiktigas med avseende
pa korrosion och samtidigt kontrolldras. Var noga
med att rétta till slangar som kan utsittas for nGt-
ning.



Kontrollera att alla avtappningskranar &r stdngda.

Montera vattenpumphijulet. Vrid vingarna sa att
de stdmmer med dess rotationsriktning, dvs f6ér
medursgang. ‘ '

Tryck in de tvd sm& gummibrickorna i centrum av
vattenpumphjulet. Montera locket tillsammans
med eh ny packning.

Ar motorn en backslagsmotor skall avgasled-
ningen kontrolleras med avseende pa kondition
och eventuella skador. Kontrolldra slangklam-
morna.

Har batterierna férvarats ombord skall deras kon-
dition kontrolleras. Stryk in batterikabelskorna
med polfett och anslut till fulladdade batterier.

Varning! Forvéxia inte polariteten.
Kontrollera att batterierna &r stadigt fastsatta.
Koppla till strtommen med huvudstrémbrytaren

och kontrollera funktionen hos de olika elkompo-
nenterna ombord.

Motorns brédnslesystem maste luftas innan start-
f5rsok gérs. Oppna brinslekranarna. Luftnings-
skruven pé4 finfiltret skall &ppnas ca 4 varv. Ha tra-
sor i beredskap for att torka upp brénslespill.

Pumpa med handpumpen tills brénsle utan luft-
bubblor kommer fram. Stang luftningsskruven. Har
insprutningspumpen varit demonterad méste den
luftas, vilket sker genoT handpumpning i ¥z minut.

Fall upp utombordsdrevet och las det s att det inte
kan falla ner. Kontrollera bélgarnas kondition. Kon-
trolldra siangklammorna. Bade bilgar och slang-

* klammor bér bytas vartannat ar.

Om bélgarna behover bytas, kontakta en auktorise-
rad verkstad for att fa arbetet utfort eller utfdr arbe-
tet sjilv genom att folja arbetsbeskrivningen "De-
montering av drev fran bat”. -

Kontrollera att alla tappar i trim- och styrsystem &r .
lasta.
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Korrosionsskyddens uppgift &r att skydda lattme-
tallen i drev och skold fran korrossionsskador, s.k.
galvaniska korrosionsskador.

Det finns manga rostfria detaljer pa drevet, och
detta stiller stora krav pa korrosionsskyddet. En
del yttre faktorer kan ocksa ge upphov till korrosi-
on, som t.ex. vatinets salthalt och temperatur, for-
oreningar osv.

Det &r av storsta vikt att korrossionsskydden kon-
trolleras dven under sisongen, inte bara i sam-
band med sjoséattning.

Kontrollera korrossionsskydden pé drev och skoéld
med avseende pa avfrétning. Ar avfrétningen 50%
eller mer skall de bytas. Korrossionsskydden skall
alitid rengoras fran sitt oxidskikt med smirgelduk
fére sjosattning.

Drev SP och DP har en zinkring monterad pa
vixelhuset framfor propellern. Skall zinkringen by-
tas, gor enligt féljande:

Lossa skruvarna och ta bort zinkringen. Skrapa
rent anliggningsytan pa véxelhuset for att fa god
kontakt med den nya ringen. Montera den nya
ringen.

e

DPX-drevet har zinktackor monterade i framkanten

‘pa kavitationsplattans ovansida, pa styrcylinder-

husen och i akterkant av 6vre véxelhuset. Dessa
sitter fast med skruvar. Lossa dessa skruvar vid
byte. Observera att till en av skruvarna &r en jord-
kabel ansluten.

Skrapa rent anliggningsytan for zinktackan.

Montera den nya zinktackan. Se till att jordkabein
blir ansluten till samma skruv som tidigare.

| underkanten av upphéngningsskdlden finns en
zinktacka placerad. Lossa de tva skruvar som hal-
ler den. Gér rent anliggningsytan och montera den
nya zinktackan.

Varning! innanfér zinktackan p& DPX-drevets
skéld finns en plat som haller trimgivaren pa plats.
Kontrollera noggrant att platen laser trimgivaren
innan zinktackan monteras och skruvarna dras.

Battra vid behov drevets lackering med origi-
nalfirg. Mala dérefter drevet med ett teflonmedel®
{6r aluminiumdrev. Anvind Volvo Penta teflon-
baserade antifoulingmedel speciellt framtagna for
drevet och dessutom sa skonsamma som méjligt
f6r miljén.

Teflon 4r ett registrerat varumérke frin Du Pont

Varning ! Drevets zinkanoder far inte maélas el-
ler teflonbehandlas. Férvissa dig om att god

metallisk kontakt finns mellan anoderna och
drevet.
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Mala batens botten med en bottenfarg eller ett rent

teflonmedel. Alla bevéxningsférhindrande botten-

farger &r giftiga och ddrmed mer eller mindre skad-

liga f6r var marina milj6. Undvik sadana medel. De
flesta lander har en lagstiftning som reglerar an-
viandandet av bevéxningsfdrhindrande bottenférg-
er. Folj alitid dessa foreskrifter.

Maste bevéxningsférhindrande farg anvéandas, an-
vénd d& en ren kopparbaserad farg som innehéller
koppartiocyanat, inte kopparoxid. Tennbaserade

- (TBT-targer) far inte anvéndas. Ta reda pa gél-

lande lagstiftning i det omrade déir baten skall
anvandas.

Mala inte ndrmare skoiden dn 10 mm.

Kontrollera alltid fore sjoséttning att styrhjdims-
skruven ( SP- och DP-drev) &r tiliréckligt dragen.
Kontrollen maste utféras med momentnyckel och

momentet &r 3,5 kpm (35 Nm).

Montering av propeller, SP-drev
Om propellern varit demonterad, skall den monte-
ras enligt féljande:

Kontrollera att startnyckeln inte sitter i startlaset!

Stryk in propelleraxeln med ett tunt lager fett,
t.ex. Volvo Penta fett det nr 828250-1.

Skjut pa avvisarringen, dven kallad fisklineskydd.
Se upp med vassa kanter.
\ 4

Kontrollera att propellern &r felfri och skjut pa den
pa propelleraxeln. Observera att &ven sma till sy-
nes obetydliga deformationer kan ge upphov till vi-
brationer.

‘Montera plastbrickan.

Skruva pa propellerkonen och dra &t den ordent-
ligt.

Skruva i och dra at centrumskruven som &r en las-
skruv for propellerkonen.




Montering av propelirar, DP-drev
Om propelirarna varit demonterade skall de mon-
teras enligt foljande:

Kontrollera att startnyckeln inte sitter i startlaset.
Still mandverreglaget i "Fram™.

Stryk in propelleraxiarna med ett tunt lager fett,
t.ex Volvo Penta fett det. nr 828250-1.

Skjut pa avvisarringen, dven kallad fisklineskydd,
p& axeln for frimre propellern.

Kontrollera att propelirarna &r felfria. Skjut pa den
framre propellern.

=5

Skruva pa muttern och dra 4t den med special-
verktyget Volvo Penta tillbehor, det nr 885127-1.
Atdragningsmoment 5-7,7 kpm (50-75 Nm).
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Montera bakre propellerns avvisarring.

Skjut pa bakre propellern samt dérefter plast-
brickan och distansringen, om s&dan varit monte-
rad tidigare.

Skruva p4 propellerkonen och dra at den hart.

Montera centrumskruven och brickan och dra at
hart. : )

Vid kép av propelirar finns en monteringsanvisning
bipackad som klart talar om vad som géller for de
nya propelirarna. Det kan finnas avvikelser i mon-
teringen beroende pa utférande.




~ 7-8 kpm (70-80 Nm). Anvéind Volvo Penta verktyg,

Montering av propellrar, DPX-drev Ar motorn en backslagsmotor med propelleraxel-

Kontrollera att startnyckeln inte sitter i startlaset! titning av gummi skall den omedelbart efter sj6-
séttningen luftas. .

Still mandverreglaget i "Fram”.

Stryk in propelleraxiarna med ett tunt lager fett Tryck ner t4tningen som figuren visar tills vatten
t.ex. Volvo Penta fett det. nr 828250-1. sipprar fram. Tryck dérefter in ca 1 cm? vattenbe-

_ stindigt fett i ttningen. Volvo Penta det. nr
Skjut pa framre propellern pa axeln. 828250-1. :

Skruva pa den stora lasmuttern och dra &t med det

speciella verktyget, Volvo Penta det. nr Sjbséttnlng . )
885196-6. Atdragningsmoment 5-7 kpm (50-70 Kontrollera fére sjéséttningen att
Nm). alla nivaer &r ratt’

alla avtappningskranar &r sténgda
alla slangar &r anslutna

alla slangklammor &r dragna
batterierna &r fulladdade

batterierna sitter fast

alla elektriska komponenter fungerar
verktyg r bortplockade fr&n motorn
bottenkranen &r Gppen (inombordare)
sjovattenpumpens pumphjul & monterat
remspanningen &r riktig

baten 4r “klar” under vattenlinjen
brénslekranarna ar 6ppna

Stall mandverreglaget i "Back”. propelirama ar rétt monterade och lasta

Skjut pa den bakre pro pellern och dra fast d en’ styrcylindrama &r lasta med saxpinnar (DPX)

med muttemn. Anvind hylsa 30 mm och dra 4t med

2'5.3'5 kpm (25_35 Nm) S}dsﬁtt béten. Kontrollera Omadelban att inget

ldckage finns. Starta upp och kontrollera att inget

Skruva in lasskruven och dra At den med lackage finns runt motqrn och dess utrustning.

Gor en proviur dér alla funktioner provas. Kontroll-
det. nr 872773. era instrumenten, observera ljud och eventuella vi-
' brationer.

Kontrollera efter provturen att inga lickage _ﬁnné.
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Demontering av drev fran bét,

SP- och DP-drev A

| samband med uppléggning &r det ett utmérkt till-
fille att demontera drevet fran baten for att t.ex.
byta bélgar, se éver drevets ytfinish, kanske lamna
in det {6r storre Sversyn osv.

Arbetet kriver inga specialverktyg, bara noggrann-
het och fdrsiktighet. Drevet véger ca 60 kilo.

Den férberedelse som maste goras, utéver att
verktyg maste finnas tiligéngliga, &r att en stabil
uppalining maste byggas under drevets skédda.
Den maste vara stadig, far inte vélta ndr drevets
hela tyngd kommer pa den. Det &r ocksa viktigt att
den som skall ta hand om drevets hela tyngd ock-
s4 star stadigt for att undvika kroppsskador som
t.ex. klimskador och éverbelastning.

Demontera drevet enligt féljande:

Kontrollera att startnyckeln inte sitter i startlaset.

Demontera propellrarna.

Ta bort tdckkédpan pa drevets bakkant sedan de
tva skruvarna lossats. '

Lossa den inkommande viaxelkabelns térning fran
hdvarmen.

Ta vara p4 saxpinne och bricka. Skruva av tdrning-
en fran véxelkabeln. :
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Lossa insexskruvarna i styrhjidlmsskruven ochta
"bort dem. ' .

F&ll fram styrhjélmen.

Lossa den stora slangklamman fér knutbilgen och
dra upp slangklamman pa drevets hals.

Pressa av bélgen fran drevet.
Trimeylindrarnas féstséittning i den stora gaffein

skall lossas. Var forsiktig nér tapparna dras ur, dre-
vet kan svdnga ut. '

Tapparna kan dras eller knackas ur sedan sax-
pinnarna och brickorna tagits bort.




Lyft drevet for hand till max upptippat lége och las

_det i detta ldge, sa att det inte kan falla ner och or-

saka kroppsskada. Anvand med fordel special-
verktyget Voivo Penta det. nr 885143-8.

Finns inte verktyget till hands kan drevet sékras i
uppféllt ige med hjdlp av rep. Anvénd inte en bra-
da som stod, den kan latt ramia. ,

Lossa slangklammorna 16r avgasbilg och vatten-
slang och dea loss dessa fran drevet. Ar slang-
klammorna i bra kondition kan de anvindas igen.

| framkant av drevet, under halsen f6r drivknuten,
sitter en lasning f6r viixelkabeln. Den sitter fast
med en skruv, pa vissa utféranden med tva skru-

var. Lossa skruvarna s4 att lasningen kan tas bort.

P4 senare drev finns endast en skruv, som bara
lossas nagot sa att lasningen kan fallas upp.

Fall ner dre_vet.

Det dr nu dags att 18sgora drevet fran skéiden.

Kontroliera noga att paliningen &r stadig och att
drevet verkligen har kontakt med pallningen.

Det ir en férdel och framfor allt sékrare om man
har en medhjélpare som haller emot nér drevet

~ kommer loss.

Upphéngningstappama kan dras ur med hjélp av
ett specialverktyg eller slas in med hjélp av en
massingsdorn, aldrig nagot hardare material. Tap-
parna kan sitta ganska hart.

Sving drevet max babofd nér styrbords tapp skall
tas bort s4 att végen in genom skold och gaffel ar
fri.’

Skruva ur lAsskruvama fr upphangningstappama.
Knacka in den ena tappen si langt att den faller ur
gaffeln. :

Vrid drevet fullt &t andra hallet, s& att véigen &r fri
for den sista tappen. Sl4 in den férsiktigt just nér

“den skall sldppa skolden, for i det Sgonblicket ar

drevet fritt och kan falla bakat. Hall emot s& att full
kontroll finns dver drevets rorelser. Lyft bort drev-
et. ' :




Montering av drev pa bét,

SP- och DP-drev

Skolden 4r nu Atkomlig f6r rengéring och inspek-
tion. Kontrollera att trimcylindrarna och roéren inte
Ar skadade. Mala skéldens insida med
bevéaxningsférhindrande férg eller teflon.

Montera drevet pa baten enligt foljande:
Ta bort de gamia bilgarna sedan slangklammorna

lossats. Notera laget fér atdragningsskruvarna. In-
spektera vattenslangen.

\

—~——
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Hing pa slangklammor pa bélgarna innan de trds
pa respektive halsar pa skéiden. Var noga med att
rillorna pa bélgarna kommer ner i motsvarande
spér pa halsarna.

Dra 4t klammorna i samma lage som de sulttit tidi-
gare. For att lattare komma &t finns en speciell
flexibel skruvmejsel.

%

Kontrollera att plastbussningarna sitter i gaffelns
upphéngningshal. Smérj in upphéngningstappama
och pressa in dem sa langt att de kommer jims
med insidan av skélden.

Drevet skall nu hdngas upp.

Bérja med att sticka in véxelkabeln i drevets fram-
kant samtidigt som drevet lyfts upp pa pallningen,
men var forsiktig s att inte véixelkabeln deforme-
ras. En skadad vixelkabel kan bli orsak till trog
vixling. Hing den stora slangklamman f6r knut-
bélgen pa drevets hals.

. J

Tryck fram knutbiigen och lyft upp drevet sa att
halen éverensstammer mellan gaffel och skéld i
héjdied. Rikta upp drivknuten mot axeltappen i
skolden samtidigt som drevet trycks framét. Vrid
knuten tills den kommer i ingrepp med splinestor-
bandet. Tryck fram drevet tills halen i skéld och
gaffel 6verensstdmmer.

Borja forsiktigt att knacka in tapparna med en
plastklubba si langt att de &r jims med skéldens
utsida. Satt i lasskruvama.




Montera lasbrickan 16r vaxelkabeln i drevets fram-
kant. Se till att kabeins spar kommer rétt i klam-
man. Dra at skruven/skruvarna.

i

o

Dra tillbaka knutbélgen och var noga med att balg-
ens rilla kommer ner i motsvarande spér pa drev-
halsen. Fér in slangklamman runt b3lgen och dra
&t med skruven placerad pa bélgens undersida.

m Fall upp drevet helt och las det i detta ldge sa att
det inte kan falla ner. Anvand specialverktyget det.
nr 885143-8. Hing en slangklamma pa vatten-
slangen och anslut vattenslangen till vattenintaget.
Dra 4t slangklamman med skruven i lage klockan
2.

Slangklammornas ldge pa drevet sett akterifran.

Hing en slangklamma pa avgasbaélgen, dra ut den
och anslut den till drevet. Var noga med att bdl-
gens rilla kommer ner i motsvarande spér pa drev-
ets hals. Dra 4t slangklamman med
Atdragningsskruven placerad p4 undersidan.

F&ll ner drevet. Dra tillbaka styrhjélmen i ldge f6r
att kunna anslutas till drevet. :

Sitt i styrhjalmskulan och dra de tva skruvarna
med momentnyckel. Atdragningsmoment 3,5 kpm
(35 Nm).

Kontrollera att mandverspaken star i neutralldge.
Skruva pé viixelkabelns térning till ungefar det ldge
den haft tidigare. Innan den ansluts skall det rétta
laget hittas. Hall vixelkabeln mitt f&r halet | hav-
armen. Dra kabeln bakat sa mycket det gar och
skjut den dérefter framat s& mycket det gar f6r att
fa fram det totala glappet i kabeln.
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Dra tillbaka kabeln halva distansen och justera tar-
ningen s4 att den hamnar pa mitten. Anslut tar-
ningen till havarmen, sétt dit bricka och saxpinne.
Las saxpinnen. Montera tackkapan.

Anslut trimeylindrarna till gaffeln, sétt i tapparna
och las dessa med nya saxpinnar.

Ta bort paliningen under drevet. Installationen &r
klar.

Demontering av drev fran bat

DPX-drev

| samband med uppléggning &r det ett utméarkt till-
fille att demontera drevet fran baten f6r att t.ex.
byta bilgar, se dver drevets ytfinish, kanske lamna
in det for stbrre Gversyn osv.

Arbetet kréver inga specialverktyg, bara noggrann-
het och férsiktighet. Drevet vager ca 65 kilo.

Den forberedelse som maste goras, utdver att
verktyg maste finnas tillgéngliga, &r att en stabil
uppallning méaste byggas under drevets skédda.
Den méste vara stadig, far inte vélta nér drevets
hela tyngd kommer pa den.

Det dr ocksa viktigt att den som skall ta hand om
drevet nir det kommer loss ocksa star stadigt for
att undvika kroppsskador som t.ex. kldmskador
och 6verbelastning.
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Demontera drevet enligt féljande:

Kontrollera att startnyckeln inte sitter i startiaset.

Demontera propelirarna.

Ta bort tickkapan pa drevets bakkant sedan skru-
ven lossats. '

Lossa den inkommande vixelkabelns térning fran
hdvarmen.

Ta vara pa saxpinne och bricka. Skruva av. térning-
en fran véxelkabeln.

Lossa insexskruvama som haller skyddskapan
éver knutbdigen och ta bort den.

Lossa den stora slangklamman for knutbélgen och
dra upp slangklamman pa drevets hals.

Pressa av bélgen fran drevet.




Trimeylindrarnas fastsdttning i den stora gaffeln
skall lossas. Var f6rsiktig nar tapparna dras ur,
drevet kan svédnga ut.

Lossa &ven styrcylindrarna genom att ta bort tap-
parna. Bind upp styrcylindrarna s aft de inte
hdnger i vdgen.

Lyft drevet t6r hand till max upptippat lage och las

- det i detta lage, s& att det inte kan falla ner och or-

saka kroppsskada. Anvand med férdel specialverk-
tyget Volvo Penta det. nr 885143-8.

Finns inte verktyget till hands kan drevet héllas
uppe med hjilp av rep. Anvand inte en brdda som
stéd, den kan falla bort.

Lossa slangklammorna fér avgasbalg och vatten-

slang och dra loss dessa fran drevet. Ar slang-
klammorna i bra kondition kan de anvindas igen.

| framkant av drevet, under halsen f6r drivknuten
sitter en lasning for vixelkabeln. Den sitter fast

med en skruv som skall lossas nagot varv, varefter

lasplattan kan féllas upp.

Féll ner drevet.
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Det 4r nu dags att ldsgora drevet fran skdlden.
Kontrollera noga att paliningen &r stadig och att
drevet verkligen har kontakt med pallningen. Det &r
en férdel och framfér allt sdkrare om man har en
medhjilpare som haller emot nér drevet kommer
loss.

Skruva ur lasskruvama for upphéngningstapparna.
Upphéngningstappama kan dras ur med hjélp av
ett specialverktyg eller slas in med hjélp av en
missingsdorn, aldrig nigot hardare material. Tap-
parna kan sitta ganska hart.

Sla in den andra tappen forsiktigt, just nér den
skall slippa skélden, f6r i det 6gonblicket &r drevet
fritt och kan falla bakat. Hall emot s att full kon-
troll finns éver drevets rorelser. Lyft bort drevet.

Montering av drev pa bét,

DPX-drev

Skélden ar nu atkomlig f6r rengdring och inspek-
tion. Kontrollera att trimcylindrarna och réren inte

4r skadade. Mala skéldens insida med bevéx-
ningsforhindrande férg eller teflon.

Montera drevet pa biten enligt foljande:

Ta bort de gamia bélgarna sedan slangklammorna
lossats. Notera l4get fér tdragningsskruvarna.

MARKING "UP*

DRAIN HOLE
6 0°'CLOCK

MARKING “UP"
“ENGINE SIDE”

veyyvyyyy

L

Hing pa slangklammor pa bélgarna innan de tras
pa respektive halsar pa skolden. Var noga med att
rillorna pa bilgarna kommer ner i motsvarande
spar p& halsarna. Dra 4t klammorna i samma lage
som de suttit tidigare. For att l4ttare komma &t
finns en speciell flexibel skruvmejsel.

Kontrollera att plastbussningarna sitter i gaffelns
upphéngningshal. Smdrj in upphéngningstappama
och pressa in dessa si langt att de kommer jams
med insidan av skéiden.




Drevet skall nu hangas upp. Borja forsiktigt att knacka in tapparna med en
plastklubba s langt att de ar jams med skoldens
utsida. Sétt i lAsskruvama.

Bérja med att trycka in trimldgesgivarens tapp och
I&s den i intryckt lage genom att sticka int.ex. en
spik eller ett borr i hlet pa hylsan.

Fall upp drevet helt och las det i detta lége, sa att
det inte kan falla ner. Anvand specialverktyget.
Hing en slangklamma pa vattenslangen och an-
slut vattenslangen till vattenintaget. Dra at slang-
klamman med skruven i ldge klockan 2.

Stick direfter in vaxelkabeln i drevets framkant
samtidigt som drevet lyfts upp pa pallningen, men
var forsiktig sa att inte véxelkabeln deformeras. En
skadad vixelkabel kan bli orsak till trég véxling.

Hing en slangklamma pa avgasbélgen, dra ut den
och anslut den till drevet. Var noga med att bél- -
gens rilla kommer ner i motsvarande spar pa drev-
ets hals. Dra 4t slangklamman med &tdrag-
ningsskruven placerad pa undersidan.

Hing den stora slangklamman for knutbélgen pa
drevets hals.

Tryck fram knutbalgen och lyft upp drevet sa att
halen éverensstammer mellan gaffel och skéld i
hojdled. Rikta upp drivknuten mot axeltappen i
skélden samtidigt som drevet trycks framat. Vrid
knuten tills den kommer i ingrepp med splinestér-
bandet. Tryck fram drevet tills halen i skdld och Fail ner drevet. Montera skyddskapan éver knut-

gaffel Gverensstammer. baigen.
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Kontrollera att mandverspaken star i neutralldge.

Skruva pa véxelkabelns tirning till ungefér det lage

den hatt tidigare. Innan den ansluts skall det rétta

laget hittas. Hall viixelkabeln mitt 6r halet i hdvar-

men. Dra kabeln bakt s& mycket det gar och skijut

den dérefter framéat s& mycket det gar for att fa ™
fram det totala glappet i kabeln. '

Dra tillbaka kabeln halva distansen och justera tér-
ningen s att den hamnar pa mitten. Anslut
tarningen till hdvarmen, sitt dit bricka och sax-
pinne. L&s saxpinnen. Montera téckkapan.

Anslut trimcylindrarna och styrcylindrarna till gaf-.
feln, sétt i tapparna och 1as dessa med nya sax-
pinnar.

Ta bort paliningen under drevet. Installationen &r
klar.
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Forteckning &ver verktyg och detaljer
For.de arbetsoperationer som beskrivs foljer har
en férteckning &ver de verktyg som behévs 6r att
utféra arbetet. Har ges dven de nyckelvidder som
&r aktuella.

De reservdelar och tekniska artiklar som behévs
anges ej med detaljnummer, eftersom de kan f&
nummerdndringar pa grund av den standigt paga-
ende produktutvecklingen. Voivo Pentas aterfor-
séljare har alltid de rétta detaljerna att erbjuda dig.

L = Lednyckel med nyckelvidd i mm.
U = Oppen/Ringnyckel med nyckelvidd i mm.

Kylsystem

Termostater
Verktyg: L 10-11, L 12-13, U 10

Detaijer: 1 "stor” gummitétning, termostat/er

Sjovattenpump
Verktyg: L 8-9, L 12-13, slangmejsel for slang-
klamma, avbitare, polygrip.

Detaljer: Buntband till slangen, vattenpumphjul-
sats, medbringare.

Laddluftkylare .

Verktyg: L 10-11, slangmejsel f6r slangklamma,
trad for rensning.

Detaljer: Tatningslist f6r locket.

Vdrmevaxlare

Verktyg: L 12-13, slangmejsel fér slangklamma,
}r_ad for rensning.

Detaljer: O-ring f6r gaveliocket.

Sjbvattenfilter
Verktyg: Inga speciella verktyg behovs.

Detaljer: Detaljer behdver normalt inte bytas ut.
Smorjsystem

Oljebyte, motor

Verktyg: Elektrisk/mekanisk lanspump, uppsam-
lingskérl {6r ca 10 liter olja 16r 31-motorn och ca 12
liter olja for 41- och 42-motorerna.

Detaljer: Olja. Se under "Forteckning dver oljor...".

Oljefilterbyte

Verktyg: Filteravdragare det.nr 9999179, ev. skruv-
mejsel om filteravdragare ej finns. Plastpase for ol-
jefiltret.

Detaljer: Oljefilter.

Oljebyte, utombordsdrev, backslag

Verktyg: Utombordsdrev: stor mejsel, insex 3/8",
HS1A: L 12-13, MS4B, MS5C: L 16-17, insex 3/8",

‘uppsamlingskarl for ca 3 liter olja.

Detaljer: Olja enligt ”Fértéckning over oljor...". Olje-
filter till HS1A backslaget.

Branslesystem
Finfilter, brinsle

Verktyg: Filteravdragare det. nr 9999179, plastpase
som rymmer filtret.

Detaljer: Finfilter.

Luftning, branslesystem
Verktyg: U 10, U 17, trasor for upptorkning av spill.

Luftfilterinsats
Verktyg: Inga speciella verktyg behdvs.

Detaljer: Luftfiterinsats.

Konservering, avkonservering

Verktyg och detaljer enligt ovan, eftersom dessa
arbetsmoment ingdr i konservering ochavkonserve-

ring.

Volvo Penta bytessystem ' |
Komponenterna som omfattas av bytessystemet ar '
komplettenheter som t.ex. vixelstromsgenerator, :
startmotor och drevets undre véxethus. Om du
lamnar in din trasiga startmotor, kan du vilja att '
kdpa en helrenoverad startmotor till reducerat pris
jamfért med att kdpa en helt ny.

Den helrenoverade startmotorn, liksom alla évriga
komplettenheter som ingar i bytessystemet, &r fa-
briksrenoverad till nyskick enligt specifikationer och
data som géller for en fabriksny komplettenhet. Du i
har samma garanti och trygghet som nér du valjer ;
en helt fabriksny kompiettenhet.

De komplettenheter som finns till din motor &r l-
jande:
Cylinderlock med ventiler, Turboaggregat, Vaxel-

strémsgenerator, Startmotor, Utombordsdrev
SP/DP, Ovre véxelhus, Undre véxelhus.

Besdk din Volvo Penta aterférséljare for ytterligare
information om Volvo Penta bytessystem nér det
eventuellt blir aktuellt med utbyte av nagon av de
uppraknade komplettenheterna. s
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Foérteckning dver oljor, firg och dvriga
tillbehor f6r 31-, 41- och 42-motorer
med drev och backslag

Volvo Penta har tagit fram en méangd lampliga och
vél utprovade produkter, som gor underhalls-
arbetet léttare, och du vet att om du anvént dessa
produkter, har din motorutrustning fatt den bésta
tankbara omvérdnad.

Alla Volvo Pentas produkter, motorer, drev, tillbe-
hér, firg och oljor genomgar harda tester och &r
under stindig utveckling f6r att alltid svara upp mot
t.ex. nya stréngare miljokrav. Vi sparar inga resur-
ser nér det géller att géra vara produkter sa lite
miljépaverkande som méjligt. Detta &r en av orsa-
kerna till att du alltid skall vélja Volvo Penta origi-
naldelar.

Nedan féljer en uppstélining ver sddana under-
hallsprodukter som ndmnts tidigare i boken.

Volvo Penta Motoroljor

Dessa motoroljor har en speciell sammanséttning
for att klara den marina miljon, som ibland kan
vara mycket tuff.

De tillsatser som finns i oljan binder sot, koks, me-
tallpartiklar och neutraliserar syror. Aven vatten
binds, och de har en konserverande egenskap
som gér dem lampliga att ha som vinterolja under
upplaggningstiden, under férutséttning att oljan
bytts vid uppldggningen eller konserveringen.

vorf\;’ G
PERN

EWAO

Volvo Penta ofjan fér turbodieselmotorer &r en CD-
olja som uppfyller kraven enligt VDS specifikation
och viskositeten &r SAE 15W/40.

Oljan finns i 1-liters och 4-liters plastflaska samt
20-liters platdunk.

Vid oljebyte, samtidigt med oljefilterbyte, atgar for

31-motorn 9 liter och #6r 41- och 42-motorn 11 li-
ter.
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Oljor f6r utombordsdrev
Volvo Penta motorolja f6r dleselmotorer anvands
for SP-drevet.

Atgangen vid oljebyte &r 2,6 liter. Oljevolymen mel-
lan max- och min-mérket ar 0,15 liter.

For dreven DP och DPX kravs en transmissions-
olja av mycket hog kvalitet. Volvo Penta har en
helsyntetisk hégprestandaolja som kiarar de pa-
frestningar som vara hogeffektsmotorer ger pa
dreven. En vil fungerande smérjning och kyining
#r ett absolut krav vid hdga belastningar.

Oljebeteckningen dr SAE 75W/90 (API GL-5), syn-
tetisk.

Atgangen vid oljebyte &r for DP'2,7'Iiter och for
DPX 2,0 liter. Oljevolymen mellan max- och min-
mérket &r 0,15 liter.

Volvo Penta kylvitska typ 90

Motorerna &r farskvattenkylda. Kylvétskan som
finns i det interna kylsystemet maste alltid ha en
tillsats av ett korrosionsskyddande medel {6r und-
vikande av skador i kylkanalerna.

Volvo Penta kylvétska typ 90 har dessa tillsatser
och har dessutom en frostskyddstillsats som inne-
bér att kylvitskan, efter fryspunktskontroll, kan
stanna kvar i kylsystemet under den kalla arstiden.
Lamplig blandning &r 50/50 kylvétska och vatten.

Kylsystemets rymd &r f6r 31-motorn 13 liter, f6r
41-motorn 19 liter och f6r 42- motorn 20 liter.

Volvo Penta kylvitska typ 90 finns i 1-liters plast-
flaska och 4-liters plastdunk.

| de fall kylvattenkanalerna skall st tomma under
konserveringstiden skall de skyddas med Volvo
Penta konserveringsolja, som blandas med vatten,
koérs runt och tappas av, dock €] i havet. Denna
blandning har inget frysskydd.




Universalolja

I den tuffa miljn som béten och dess utrustning
utsitts for ar elsystemet i baten det som kanske
oftast blir drabbat av stérningar. Orsaken &r da
ofta korrosion i kopplingar med strémavbrott som
folid.

Volvo Penta universalolja i sprayflaska ger ett

mycket bra skydd mot korrosion eftersom den ar
fuktighetsavvisande.

5

"

Sprayflaskans rymd &r 200 ml.

Vattenbestandigt fett

| samband med att propellrarna demonteras skall
propelleraxlarna skyddas med ett tunt lager av vat-
tenbesténdigt tett. Detta gor ocksé att propelirarna
ar lattare att dra av nista gang de skall demonte-

ras.

Volvo Penta vattenbesténdiga fett finns i en prak-
tisk plasttub som innehaller 25 g. Detta fett an-
vinds ocksa vid inombordsinstallationer och da till
gummipackboxen pa propelleraxeln. Fettet kan
ocksa anvindas till smérjning av reglagedetaljerna.

Farger

For att skydda motor och drev/backsiag mot korro-
sion #r det viktigt att skador pa ytlacken snarast at-
gérdas. Originalfdrger finns i savéal spray som
burkidrpackning.

fin

Nar antibevaxningsfirg skall vdljas dr det viktigt att
{6lja de lagar och lokala bestammelser som finns.
L#s texten inne i boken som beskriver de olika al-
ternativ som finns.

Ombordsats

Fér motorn finns en speciell ombordsats framta-
gen. Den innehaller en del praktiska verktyg samt
nagra viktiga reservdelar som alltid bdr finnas om-
bord, som t.ex. vattenpumphjul och drivrem.

Ombordsatsen &r férpackad i en praktisk plastiada.

Oljelanspump

Nar det dr dags att byta olja &r det praktiskt att an-
vinda en oljeldnspump, mekanisk eller elektrisk.
Att tappa av oljan under motorn &r i de flesta fall
oméjligt pa grund av sma utrymmen.

Till den mekaniska oljeldnspumpen medféljer
slangar.

Den elektriska oljelinspumpen &r mycket bekvam
att anvinda. Oljan lénsas ut mycket snabbt av im-
pellerpumpen.

Oljeldnspumpen &r komplett med slangar och elka-
blar f6r anslutning till batens batteri.

Sakerhetsverktyg

Nir du arbetar med drevet uppfélit &r det mycket
viktigt att drevet inte far en méjlighet att falla ner
och orsaka skador. Anvind alitid det speciella
verktyget 6r att skydda dig. ~



Kopplingsschema 31/41, 12 V 1-poligt system
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1 = Oljetrycksvakt Fargkod
2 = Oljetrycksgivare ’
3 = Tempgivare GR = Gra
4 = Tempvakt SB = Svart
5 = Startreld BN = Brun
6 = Huvudsékring LBN = Ljusbrun
7 = Stoppmagnet R = Rod
8 = Anslutning, férvérmning OR = Orange
9 = Startmotor PU = Pumpur
10 = Véxelstrémsgenerator GN = Grén
11 = Huvudstrémbrytare (tillbehér) Y = Gul
12 = Anslutning, forvarmning W = Vit
13 = 16-polig anslutning, instrument BL = BIa
LBL = Ljusbl




Kopplingsschema 31/41, 12 V 1,5-poligt system
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Oljetrycksvakt
Oljetrycksgivare

Tempgivare

Tempvakt

Startreld

Huvudsékring

Stoppmagnet

Anslutning, férvarmning
Startmotor
Vixelstrémsgenerator
Huvudstrémbrytare (tillbehdr)
Anslutning, férvarmning
Jordreld

16-polig anslutning, instrument

Fargkod

GR = Gra
SB = Svart
BN = Brun
LBN = Ljusbrun
R = Rod
OR = Orange
PU = Pumur
GN = Grén
Y = Gul

w = Vit

BL = Bla
LBL = Ljusbla
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Kopplingsschema 31/41,24 V
151 2173] a[s]e[7]8]0 ]10]11112]13]14]15]-1{]

SB
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.
1 = Oljetrycksvakt Fargkod '
2 = Oljetrycksgivare
3 = Tempgivare GR = Gra
4 = Tempvakt - _ ‘ SB = Svart
5 = Startreld BN = Brun
6 = Huvudsikring A LBN = Ljusbrun
7 = Stoppmagnet R = Réd
8 = Glodstift (tillbehdr) OR = Orange
9 = Startmotor PU = Purpur
10 = Véxelstromsgenerator GN = Grén
11 = Huvudstrémbrytare (tillbehor) Y =Gul
12 = Rel4, férvdrmning W = Vit
13 = Jordreld BL = Bla
14 = Lyftreld (tillbehdr) LBL = Ljusbla
16 = 16-polig anslutning, instrument




Kopplingsschema KAD42 / KAMD42
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Oljetrycksvakt
Oljetrycksgivare

induktiv givare

Tempgivare

Tempvakt

Elektromagnetisk koppling
Startreld

Varvtalsreld

Automatsakring
Lagesbrytare

Stoppmagnet

Startmotor
Viéxelstromsgenerator
Huvudstrombrytare (tillbehor)
16-polig anslutning, instrument

Fargkoder

GR = Gra
SB = Svart
BN = Brun
LBN = Ljusbrun
R = Rad
OR = Orange
VO = Violett
GN = Grén
Y = Gul

W = Vi

BL = Bl
LBL = Ljusbla
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Kopplingsschema, instrumenttavia
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1 = Voltmétare Fargkod
2 = Oljetrycksmétare
3 = Tempmétare GR = Gr3
4 = Kretskort SB = Svart
4A = Varningslampa, temp BN = Bun’
4B = Varningslampa, oljetryck - LBN = Ljusbrun
4C = Laddkontrollampa R = Rad
4D = Forvarmning OR = Orange
5 = Tryckknapp, larmtest PU = Pumpur
6 = Stréombrytare, Instrumentbelysning GN = Gron
7 = Varvréknare Y = Gul
8 = Nyckelstrémbrytare W = Vit
9 = Larm BL = Bl
10 = Anslutning, kabelstock LBL = Ljusbla




Kopplingsschema, Power Trim, SP, DP
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1 Oljepump , 5 Trimsdndare 9 Reld 30
2 Sékring 6 Triminstrument 10 Anslutning

3 Rel3, ner 7 Knapp 11 Trimkontroll

4 Rela, upp 8 Rel4, (bypass)
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